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infinitif préterit P a’;;izjée traduction
abide abode abode demeurer, supporter
arise arose arisen s ‘élever
awake awoke awoken s éveiller (attention : awaken est régulier)
was (premiere
et troisieme
personnes du
be singulier) / were been étre
(autres
personnes et
subjonctif)
bear bore borne porter, supporter
bid bade bidden ordonner
bid bid bid enchérir
bind bound bound lier
bite bit bitten mordre
bleed bled bled saigner
blow blew blown souffler
break broke broken casser
breed bred bred élever (des animaux)
bring brought brought apporter
build /bild/ built /bilt/ built /bilt/ construire
burn burnt burnt briler
burst burst burst éclater
buy bought bought acheter
cast cast cast lancer
catch caught caught attraper
choose chose chosen choisir
cleave cleaved / clove | cloven / cleft fendre (Pigs have cloven hooves.)
cling clung clung s’accrocher
come came come venir
cost cost cost cotiter




feel

felt

Verbes irréguliers anglais 5 2/4

felt

ressentir (toute sensation ou sentiment), sentir

(toucher)
fight fought fought se battre, combattre
find found found trouver
flee fled fled fuir
fling flung flung lancer
fly flew flown voler (mouvement)
forbid forbade forbidden interdire
forget forgot forgotten oublier
forgive forgave forgiven pardonner
forsake forsook forsaken abandonner
freeze froze frozen geler
get got got obtenir / devenir
give gave given donner
g0 went gone aller
grind ground ground moudre
lean leant /e/ leant /e/ (se) pencher
leap leapt /e/ leapt /e/ bondir
learn learnt learnt apprendre
leave left left quitter, laisser
lend lent lent préter
let let let laisser (qn faire qch), louer
lie lay lain étre allongé, s’allonger
light lit lit allumer
lose lost lost perdre
make made made faire, fabriquer
mean meant /e/ meant /e/ signifier, avoir l’intention
meet met met (se) rencontrer
mislead misled misled induire en erreur
mistake mistook mistaken confondre
mow mowed mown tondre, faucher (de [’herbe)
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seek sought sought chercher
sell sold sold vendre
set set set poser, régler
sew /sav/ sewed /soud/ sewn /soun/ coudre
shake shook shaken secouer
shear shore shorn tondre (un animal)
shed shed shed verser, laisser/faire couler
shine shone /v/ shone /v/ (faire) briller
shoe shod shod chausser, ferrer
shoot shot shot tirer (arme), photographier, filmer
show showed shown montrer
shrink shrank shrunk rétrécir
shut shut shut fermer
sing sang sung chanter
sink sank sunk s ‘enfoncer, sombrer, couler
spend spent spent dépenser, passer (du temps)
spill spilt spilt répandre
spin spun spun filer (de la laine), tourner
spit spat spat cracher
split split split (se) fendre, se séparer
spoil spoilt spoilt gater
spread spread spread (s’) étaler
spring sprang sprung sauter, jaillir
stand stood stood étre debout / mettre debout, se lever
steal stole stolen voler (qch a qn)
stick stuck stuck coller
sting stung stung piquer
stink stank stunk puer
strew strewed strewn joncher
strike struck struck frapper
thrive throve thriven /1/ prospérer
thrust thrust thrust pousser brusquement
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tread trod trodden marcher (sur), fouler aux pieds
understand understood understood comprendre
upset upset upset renverser, bouleverser
wake woke woken (s’)éveiller
wear wore worn porter (vétement)
weave wove woven tisser
weep wept wept pleurer
win won won gagner
wind /a1/ wound wound enrouler
withdraw withdrew withdrawn (se) retirer
withstand withstood withstood résister a
wring wrung wrung tordre, essorer
write wrote written écrire




@ The children |+iaron)

Les enfants

—» the grandchildren,
the great-grandchildren

a child [tfanid] (pl.: children) — chlldhood
childlike, childish, a godchild,
a grandchlld

a kid — a kiddo
a brat (coll.)
a sibling ['siblm]
a sister — sisterhood
a brother ['brads] — brotherhood, brotherly
a daughter ['dx:ta] — a granddaughter,
a goddaughter, a stepdaughter
a son — a grandson, a godson, a stepson
the offspring = the progeny, an offspring
filial ['filjal]
the descent [dmsnt] —5 a descendant
to take™ after sb
posterity
an orphan [:fan] — an orphanage
a guardian ['ga:dian]
a ward [wod|
a birth [ba:8] — a birthday

to name [nemm] a child
— the surname, a nickname,
to nickname

to be® called

WORD ?AR'INERSI

— les petits-enfants,
les arriére-petits-enfants

un enfant (les enfants) — I'enfance,
enfantin, puéril, un/e filleul/e,
un petit-fils ou une petite-fille

~un gamin — un gosse

un lardon / un gosse

un frére / une sceur

une sceur — la fraternité

un frére — la fraternité, fraternel

une fille — une petite fille, une filleule,
une belle-fille (fille du mari ou de la femme)

un fils — un petit fils, un filleul, un beau-fils

la progéniture, un rejeton

filial’e

la descendance — un descendant
tenir de qgn

la postérité

un orphelin — un orphelinat

un tuteur / une tutrice

unye pupille (A un service d’hdpital)
une naissance — un anniversaire

nommer un enfant
— le nom de famille, un surnom,
surnommer

s‘appeler
- Grandir, p. 107



Guest
Rectangle


==+ They named their son Tommy. (lls ont appelé leur fils Tommy.)
“What's your name?” “My name is Edward.” (« Comment vous appelez-vous ? - je map:
pelle Edward. »)
she goes by the name of... (Elle se falt appeler...), She bears the name of her mother.
(Elfe porte le nom de sa meére.), They named him after his father. (|Is lui ont donné le pré-
nom de son pére.), She is my namesake. (Elle porte le méme nom que moi.), | know her
only by name. (Je ne la connais que de nom,), It’s nice to put a face to a name. (Clest bien
de pouvoir mettre un visage sur un nom.), Don’t call me names! (Ne m'injuriez pas !)

« to celebrate sb’s birthday (féter 'anniversaire de qqn), to wish sb a happy birthday
{(souhaiter bon anniversaire 3 qqn)
Happy birthday! / Many happy returns! (Bon anniversaire !)
Her birthday is on September 2nd. (Son anniversaire est le 2 septembre.)

PHRASE
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® The roof [ruzf]

Le toit

— roofing, a roof tile
— roofless

the framework

a be_am [bizm]

a girder ['ga:da]

a joist [dzorst]

a rafter

timber

corrugated ['korageitid] iron

UK a chimney = US smokestack
a gutter ['gata]

UK a drainpipe = US a downspout
a canopy [kznapi]

la toiture, une tuile
a ciel ouvert

~ la charpente

une poutre

une poutre en fer

une solive

un chevron

le bois de construction

la tole ondulée

une cheminée (toit)

une gouttiére (horizontale) (A caniveau)
un tuyau d’écoulement

~_une marquise
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